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Kurzanleitung

Software und Dokumente zu diesem Produkt konnen auf der folgenden Webseite
eingesehen werden.
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zoomcorp.com/help/ms-80irplus

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die Sicherheits- und Gebrauchshinweise.

© 2024 Z0OOM CORPORATION

Dieses Handbuch darf weder in Teilen noch als Ganzes ohne vorherige Erlaubnis kopiert oder nachgedruckt werden.

Eventuell bendtigen Sie diese Anleitung zukiinftig zu Referenzzwecken. Bewahren Sie sie daher an einem leicht zuganglichen Ort auf.
Die Inhalte dieses Handbuchs kénnen ebenso wie die Spezifikationen des Produkts ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Zur korrekten Darstellung wird ein Farbbildschirm bendétigt.
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(Einsetzen der Batterien

—
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BATTERY “AA" SIZE x 2

Alkaline, Ni-MH
oder Lithium-Batte-

rien/Akkus

HR6(1.2V) / LR6(1.5V) / FR6(1.5V)

zu verhindern.
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Befolgen Sie im Betrieb mit Batterien die nachstehenden VorsichtsmalRnahmen, um eine Auslaufen

deren Pole sich ablosen oder deren Kor-
pus beschadigt ist.

NS
ot N ri u » Verwenden Sie in keinem Fall Batterien,
0! /-
»

Nol Mischen Sie niemals Batterien von
8 unterschiedlichem Typ oder von
i unterschiedlichen Herstellern.
No Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

Good! Entnehmen Sie leere Batterien so schnell wie moglich.
Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat fiir

@ einen langeren Zeitraum nicht verwenden.




Sie kénnen das zugehorige Netzteil (ZOOM AD-16) oder einen handelstblichen tragbaren USB-Akku

@ ? Tragbarer
USE AD-16 ONLY * USB-Akku
[]
. I —-p ‘

verwenden.

Netzteil
(ZOOM AD-16)

0
0

(Anschluss externer Gerate und Einschalten )

Gitarre

Im Betrieb mit Batterien/Akkus wird
das Gerét eingeschaltet, sobald Sie
ein Kabel an der Buchse INPUT (L/
MONO) anschlieRen.

Kopfhorer - -
Aktivmonitore




[An-/AbschaIten von Effekten
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[Einstellen von Effekten J
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Driicken Sie M um den Parameter-Screen zu schliefien.

Wenn sich die Parameter auf mehrere Seiten verteilen, wird B> / € eingeblendet.
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(Ersetzen von Effekten

MULTISToMe MS-80IR+
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(Hinzufijgen von Effekten )
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Bestatigen

Wahlen Sie einen Effekt aus der Library/Bibliothek
und erstellen Sie einen eigenen Sound.

Im MS-80IR+ kann ein Amp-Modell, eine Studio-Ambience sowie ein weiterer Effekt beliebig miteinander kombiniert

werden.
Wenn Sie versuchen, einen Effekt hinzuzufiigen, der die maximale Grenze fiir Kombinationen tberschreiten wiirde,

wird die folgende Meldung eingeblendet.
Entfernen Sie einen Effekt, bevor Sie einen anderen hinzufligen.
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MAX EFFECTS.
DELETE ONE




[Andern der dargestellten Effektposition J
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(Umschalten von Patch-Speichern )

Patch-Speicher enthalten den Status (An/Aus) der Effekte und die eingestellten Parameter-
werte. Die Effekte im MS-80IR+ werden in Form von Patch-Speichern gespeichert und gela-
den. In einem einzelnen Patch-Speicher konnen bis zu 3 Effekte genutzt werden.

Patch-Speicher 003

Patch-Speicher 002 l:._l
w88

Patch-Speicher 001 —

MEM@ MEM@
/ : ~001-

=== \ \ D~ FD THIN-R
Damit schalten Sie die Patch-Speicher —
um, um verschiedene Klangfarben fiir

Ihre Performance zu nutzen.




[Einsatz des Tuners
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Driicken
und halten

+ Schlagen Sie eine leere Saite an und passen Sie die

Stimmung an.

+ Der nachstgelegene Notenname und die Tonhchen-

verstimmung werden angezeigt.

- P>« zeigt, dass die Tonhéhe gestimmt ist.

Ny

TUNER-Screen

» A
iy

BIPASS 448 CHROMATIG -

» A 4
N

» A «
0 (b

@ @ &

Wechseln Sie mit @ zwischen den Tuner-Einstellungen.

Audioausgabe

BYPASS / MUTE

Standard-Stimmung

430 Hz - 450 Hz

Tuner-Typ

Damit wahlen Sie den gewiinsch-
ten Tuner-Typ aus.

Drop-Stimmung

Alle Saiten konnen auf Basis
einer herkdmmlichen Stimmung
um1(1 b),2(2 b)oder3 (3 b)
Halbténe nach unten gestimmt
werden.




[Funktionen im MENU

\
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gurew - PATCH ikt
() NAME
ERIT EfNTEIE

AO—n

MENU-Screen

EHEEHE Damit steuern Sie die Gesamtlautstérke Pﬂﬁ? Damit benennen Sie einen Patch-Speicher
I‘ )>) aus. /@ um.
Damit dndern Sie die Position im EEEEET
Patch-Speicher, an der das Signal fiir den — Damit andern Sie die Effekt-Reihenfolge.
R-Kanal abgegriffen wird.
BPH Die BPM, die zur Tempo-Synchronisation REVERT Damit setzen Sie einen geanderten
= der Delay-Zeit u. a. genutzt werden, kdnnen PATCH Patch-Speicher auf die Werkseinstellungen
@ fur jeden Patch-Speicher separat einge- oder den Zustand zurdck, in dem er sich
stellt werden. direkt nach der Auswahl befunden hat.
Damit kopieren Sie einen Patch-Speicher HEW ) o
: ) : PATGH Damit erstellen Sie einen neuen
und speichern ihn an einem anderen )
) Patch-Speicher.
Speicherplatz. +
EE%EE - — ' AT SAVE Damit schalten Sie die automatische Ener-
Damit I6schen Sie ein Patch-Speicher. ) )
giesparfunktion an/aus.

PRE- LIBRARY Das Ausgangssignal im LIBRARY-Screen
SELEgT Damit schalten Sie die Vorauswahlfunktion SPUNP kann (beim Wechseln von Effekten) wahl-
E"@ an/aus. %F weise nur den ausgewahlten Effekt oder

T den gesamten Patch-Speicher abbilden.
BATTERY BACGKLIGHT ) o . )
TYPE Damit stellen Sie den Batterietyp ein. v Damit stellen Sie d|§ Helligkeit der Hinter
‘ grundbeleuchtung ein.
COMTRAST . . . . ECOMODE Damit schalten Sie den ECO-Modus an/
E Damit stellen Sie den Display-Kontrast ein. ? aus
USH USH REG Damit stellen Sie den (Aufnahme-)Pegel
HOMITOR | Damit stellen Sie die Monitoring-Balance GAIN ein, der Uber USB AUDIO auf den Com-
flr USB AUDIO ein. uter, das Smartphone oder das Tablet
T <l |} ;

ausgegeben wird.
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HIHSIB[;H Damit stellen Sie den Kanal fur den FﬂEEE? Damit stellen Sie die Werkseinstellungen
USB-MIDI-Empfang ein. @ wieder her.
VERSION HELP Scannen Sie einen 2D-Code mit einem

Damit Uberprifen Sie die
Firmware-Versionen.

Smartphone, um auf die ausfihrliche
Produktdokumentation zuzugreifen.

In der Bedienungsanleitung finden Sie detaillierte Informationen zu allen Funktionen.
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(Beschreibung der Bedienelemente )

M Oberseite @ Ausgangsbuchsen
Hier schlielfen Sie Aktivmonitore oder

i
ﬂ/— @ Kopfhorer an.
(2 Display
[E e o j Hier werden der Patch-Speicher und seine
@ @ Effekte mit ihren Parameter-Einstellungen

{ “‘ <R <R und weiteren Informationen dargestellt.

| , \ j -

\‘ MULTISTSME MS-80IR+ || @ Eingangsbuchse

Hier schlielen Sie eine Gitarre an.

@ Parameter-Regler
(00 ADD____DELETE _LIBRARY __MENU Damit passen Sie die Effektparameter an
O{ und nehmen verschiedene Einstellungen vor.

MEM@FNJ MEMORY

(® Richtungstasten
— Damit wahlen Sie u. a. Patch-Speicher
Hoinen | (5) und Effekte aus. Sie konnen mit dem Fuld
bedient werden.

<H HD ® FuBschalter

S©R©LL” H[ SOROLL Damit wird der Effekt an-/abgeschaltet.
[ ) Halten Sie ihn gedriickt, um zum Tuner

® zu wechseln.
H Unterseite H Riickseite @
) | | forl— o A |
| l OPEN \ ) ®
B =
@) ——o oo co——— @
(@ Batteriefachabdeckung @ Buchse fiir das 9 V Gleichstromnetzteil
Offnen Sie diese Abdeckung, um Typ-AA-Bat- Hier schlielen Sie das zugehorige Netz-
terien einzusetzen oder zu entnehmen. teil (ZOOM AD-16) an.

@ USB-Port (Typ C)
Uber diesen Port stellen Sie die Verbin-
dung mit einem Computer, iPhone oder
iPad her. Die Stromversorgung uber den
USB-Bus wird unterstutzt.
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[Weitere Funktionen J

M Effektiver Einsatz von R OUT POSITION

Wenn Sie mit dem MS-80IR+ live spielen, wie z. B. bei einem Blhnenauftritt, konnen Sie indi-
viduell fir ein PA-System oder einen Gitarrenverstarker angepasste Sounds ausgeben.

Fir das PA-System kann ein mit einer Lautsprechersimulation und einem weiteren Effekt
bearbeiteter Sound Uber die Ausgangsbuchse L ausgegeben werden. Fir den Gitarrenver-
starker wird der Sound nur Uber die Emulation eines Verstarker-Topteils bearbeitet und dann
uber die Ausgangsbuchse R ausgegeben.

PA-System

%@%@O@gggg

Gitarren-Amp

Gitarre

PATCH H

NAME DOSTTION s iy

~# l i
ERIT ENTER EXIT ENTER

L oy & o)
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M Audio-Interface

Nach dem Anschluss an einem Computer, Smartphone oder Tablet kann das Gerat als Au-
dio-Interface mit jeweils zwei Ein- und Ausgangen benutzt werden.

Neben der Aufnahme mit Ihrer DAW-Software konnen Sie damit auch performen, indem Sie
das Signal Ihres Smartphones einspeisen und mit dem Sound des MS-80IR+ mischen.

Fur den Anschluss an Windows-Computer muss ein Treiber installiert werden. Der aktuelle
Treiber steht auf der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com/help/ms-80Qirplus) zum Download zur
Verflgung.

+ Beispielverkabelung fir die Aufnahme mit einer DAW-Software

Computer

USB (Typ-C)
LT Verwenden Sie ein USB-Kabel, das
eine Dateniibertragung unterstitzt.

Gitarre

Kopfhorer - -
Aktivmonitore
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- Beispielverkabelung fir das Spielen zu einem vom Smartphone zugemischten Signal

Lightning auf USB 3
D Kamera-Adapter D

Smartphone/Tablet USB (Typ-C) iPhone/iPad mit
mit USB (Typ-C)

Verwenden Sie ein USB-Kabel, das Lightning-Anschluss

eine Dateniibertragung unterstiitzt.

Gitarre

Kopfhorer - -
Aktivmonitore
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M Handy Guitar Lab for MS-80IR+
Mit dieser speziellen App konnen Sie iPhones und iPads zur Verwaltung von Patch-Spei-
chern, zum Laden von Impulsantwortdaten und zur Bearbeitung von Effekten verwenden.

Lightning auf USB 3
Kamera-Adapter
<4 - E.:.::m

iPhone/iPad mit USB (Typ-C iPhone/iPad mit
USB (Typ-C) (yp-C) Lightning-Anschluss

Verwenden Sie ein USB-Kabel, das
* eine Dateniibertragung unterstditzt.
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[Fehlerbehebung

)

Das Gerdat lasst sich nicht einschalten

— Uberpriifen Sie die Anschliisse.

— Schlielen Sie im Batteriebetrieb ein Kabel an
der Buchse INPUT (L/MONO) an.

— Wenn die ON/OFF-Anzeige blinkt und sich das
Gerat nicht einschaltet, aktualisieren Sie die
Firmware.

Kein oder nur sehr leiser Sound

— Uberpriifen Sie die Anschlisse.

— Passen Sie die Pegel der Effekte an.

— Stellen Sie die Ausgangslautstarke ein.

— Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fur den
Tuner-Ausgang nicht ,MUTE" ist.

Das Signal der Ausgangsbuchse R klingt

merkwiirdig

— Uberpriifen Sie die Einstellung R OUT POSITION.

Es sind sehr viele Nebengerdusche zu héren

— Uberpriifen Sie die Schirmung des Instrumen-
tenkabels.

— Verwenden Sie das Originalnetzteil (ZOOM AD-
16).

Ein Effekt kann nicht ausgewahlt werden

— Wenn Sie versuchen, einen Effekt hinzuzufu-
gen, der die maximale Grenze fir Kombinatio-
nen Uberschreiten wirde, wird ,MAX EFFECTS.
DELETE ONE."im Display dargestellt. Entfernen
Sie einen Effekt, bevor Sie einen anderen hinzu-
flgen.

Produktnamen, eingetragene Warenzeichen und in diesem Dokument erwahnte Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Firma.
Microsoft und Windows sind Warenzeichen der Microsoft-Unternehmensgruppe.

iPad, iPhone und Lightning sind Warenzeichen von Apple Inc.
USB Typ-C ist ein Warenzeichen des USB Implementers Forum.

Alle Warenzeichen sowie registrierte Warenzeichen, die in dieser Anleitung zur Kenntlichmachung genutzt werden, sollen in keiner Weise die

Urheberrechte des jeweiligen Besitzers einschrénken oder brechen.

Die Abbildungen und Display-Screens in diesem Dokument kdnnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen.
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